SONY.

Bezicne stereo
slusalice

Upute za uporabu

MDR-HW300K

Bezicne stereo slusalice

UPOZORENIJE

Kako biste smanjili opasnost od pozara ili elektricnog
udara, ne izlaZite ovaj uredaj kisi ili vlazi.

Kako biste smanjili opasnost od pozara ili elektri¢cnog udara,
ne izlaZite ovaj uredaj kapanju ili prskanju tekucina te na
njega nemojte stavljati posude ispunjene teku¢inama poput
vaza.

Baterije (vanjske ili ugradene) nemojte dugotrajno izlagati
visokim temperaturama, primjerice suncevom svjetlu, vatri
isl

Kako biste izbjegli strujni udar, nemojte otvarati kuciste.
Servisiranje povjerite samo stru¢nom osoblju.

Nemojte postavljati uredaj u skuceni prostor poput police
za knjige ili ugradnog ormarica.

Buduci da se mreZni adapter koristi za spajanje i odspajanje
uredaja iz napajanja, spojite ga na lako dostupnu zidnu uti-
¢nicu. Primijetite li neobi¢nosti u radu, odmah ga odspojite
iz utic¢nice.

Uredaj nije isklju¢en s napajanja dok god je spojen na
uti¢nicu, ¢ak i ako ste iskljucili sam uredaj.

Preglasan zvuk u slusalicama mozZe prouzrociti gubitak sluha.

Plocica s podacima nalazi se na donjoj strani predajnika.
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Ovime Sony Corp. izjavljuje da je ova oprema uskladena s
osnovnim zahtjevima i drugim odgovarajuc¢im propisima
Direktive 1999/5/EC.

Pojedinosti potraZite na internetskoj stranici
http://www.compliance.sony.de/

Valjanost oznacavanja simbolom CE se ograni¢ava samo
na zemlje u kojima je propisano zakonom, tj. uglavhom na
zemlje u Europskom ekonomskom podrucju (EEA).

Zbrinjavanje stare elektri¢ne i elektronicke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim europskim drzavama s posebnim
sustavima za odlaganje)

Ovaj znak na uredaju ili ambalazi ukazuje da
L se ovaj proizvod ne smije odlagati s kué¢nim
otpadom. Umjesto toga, opremu za odlaganje odnesite u
vama najblize mjesto za skupljanje i recikliranje elektricnog
i elektroni¢kog otpada. Pravilnim odlaganjem ovog proiz-
voda sprijecit cete moguce negativne posljedice za okolis
i ljudsko zdravlje koje inace mogu imati utjecaja ukoliko se
uredaj ne odloZi na pravilan nacin. Recikliranje materijala od
kojeg je uredaj sastavljen pridonosi ocuvanju prirodnih izvora.
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Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, obratite se
lokalnom uredu, komunalnoj sluzbi ili trgovini u kojoj ste
kupili uredaj.

Zbrinjavanje istrosenih baterija
(primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim europskim drzavama s
posebnim sustavima za odlaganje)

Ovaj znak na bateriji ili ambalazi ukazuje da
se baterija isporucena s ovim proizvodom ne smije odlagati
s ku¢nim otpadom.

Na nekim baterijama ova oznaka mozZe biti u kombinaciji s
kemijskim simbolom. Kemijski simboli za Zivu (Hg) ili olovo
(Pb) se koriste ako baterija sadrzi vise od 0,0005% Zive ili
0,004% olova.

Pravilnim odlaganjem baterija sprijecit cete moguce nega-
tivne posljedice za okoli$ i ljudsko zdravlje koje inace mogu
imati utjecaja ukoliko se baterija ne odloZi na pravilan nacin.
Recikliranje materijala od kojeg je uredaj sastavljen pridonosi
ocuvanju prirodnih izvora.

Ako proizvodi trebaju biti trajno spojeni s baterijom radi
svoje sigurnosti, radne ucinkovitosti ili uvanja podataka,
zamjenu baterije je potrebno prepustiti iskljucivo ovlaste-
nom serviseru.

Kako biste bili sigurni da ¢e se baterija zbrinuti pravilno,
odnesite je u vama najblize mjesto za skupljanje i recikliranje
elektri¢nog i elektroni¢kog otpada.

Za sve druge baterije pogledajte poglavlje o sigurnom
vadenju baterije iz proizvoda. Predajte bateriju na najblize
mjesto za skupljanje i recikliranje istrosenih baterija.

Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda ili baterije,
obratite se lokalnom uredu, komunalnoj sluzbi ili trgovini u
kojoj ste kupili uredaj.

Sljedece informacije su primjenjive samo na opremu koja
se prodaje u zemljama koje primjenjuju smjernice EU
Proizvodac ovog uredaja je Sony Corporation 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Upiti u vezi sa sukladno$c¢u
proizvoda na temelju zakonodavstva Europske unije mogu
se uputiti ovlaStenom zastupniku, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka. Za sva
pitanja vezana uz servisiranje ili jamstvo pogledajte adrese
navedene u popisu servisa ili jamstvenom listu.

Provjera isporucenog
pribora

Spojni kabel (oko 1,5 m) (1)

Znacajke

Zahvaljujemo na kupnji Sony MDR-HW300K stereo beZi¢nih

slusalica. Prije koriStenja paZzljivo procitajte ove upute i

zadrzite ih za buducu uporabu.

Neke od znacajki:

— Visokokvalitetan zvuk s nekomprimiranim digitalnim
bezi¢nim prijenosom
2,4 GHz digitalni bezi¢ni prijenos spre¢ava smetnje od
prepreka. Visokokvalitetan zvuk s nekomprimiranim
digitalnim beZi¢nim prijenosom.

— Mocdan i izrazajan zvuk
Mocan i izrazajan zvuk s 40 mm neodimijskom jedinicom.

— Ugodne za dugotrajnije nosenje
Ugodne za dugotrajnije nosenje zahvaljujuc¢i mekanim
umecima i naglavnom jastucicu.

— Automatski odabir kanala u stvarnom vremenu
sprecava prekidanje zvuka
Automatski odabir kanala u stvarnom vremenu na slusa-
licama za najbolji prijem signala. Sustav se bez ikakvog
prekida zvuka automatski prebacuje na slobodni kanal
prije blokiranja signala.

— Ugadanje glasnoce na samim slusalicama

— Jednostavno punjenje putem USB prikljucnice
Tri sata za potpuno punjenje baterije i oko 10 sati repro-
dukcije. MozZe se koristiti tijekom punjenja slusalica.

— Mogucnost rada s kabelom
SluSalice se mogu koristiti i Zi¢no, ako ih spojite isporuce-
nim kabelom. Putem kabela mozete uZivati u sadrzajima
s pametnog telefona, PC-a i tableta.

— Mogucénost zakretanja radi lakSeg spremanja

Uporaba

Napunite bateriju slusalica.

|
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(Crveni) (Iskljucen)
Kad se indikator iskljuci,
punjenje je zavrseno.

2 Spojite AC adapter.

Na zidnu
uti¢nicu

2 &

Spojite A/V komponentu na nacin [A] ili [B] iz nastavka.

[A] Uporaba prikljuénice za slusalice na A/V komponenti

Priklju¢nica za
slusalice (stereo

minipriklju¢nica) —

TV, digitalni audiouredaj i sl.

Stereo sustav, Blu-ray Disc uredaj, DVD uredaj, TV*isl.

* Ako nema priklju¢nice za slusalice.

spojite predajnik na priklju¢nicu za slusalice.

Stavite slusalice na glavu.

Prije uporabe

5 Zapocnite reprodukciju na A/V komponenti.

Obavezno smanjite glasnocu slugalica nakon $to zasvijetli indikator 1/() 1o
(uklju¢enje/pripravno stanje), kako biste smanjili opasnost od ostecenja sluha.

zasvijetli indikator.

-
Podesite glasnocu. Nakon uporabe

Kad glasnoc¢a dosegne maksimalnu ili minimalnu razinu,

N . L 1 zaustavite reprodukciju na A/V
sluSalice ¢e se oglasiti zvu¢nim signalom.

komponenti.

2 Zadrzite pritisnutom tipku 1/()
(uklju¢enje/pripravno stanje) na
sluSalicama dok se ne iskljuci

- |
Ispupdenje indikator 170.

Savjet

Slusalice e se iskljuciti automatski ako
se prijenos RF signala s predajnika
zaustavi na oko pet minuta.
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Uporaba izlaznih audio priklju¢nica (L/R) A/V komponente
Za povezivanje predajnika i A/V komponente upotrijebite adapter prikljucka (opcija).
Izlazne
audio (L/R) _
4 L (bijeli) priklju¢nice —
~ usn O
- )
@3- ©)-
R (crveni) % -
Adapter prikljucka (stereo minipriklju¢nica x1 —
«— pin prikljucak x2, opcija)
Ako je zvuk izobli¢en kad spojite predajnik na audio izlaze A/V komponente (L/R),
i \ |

-
Ako je oko 10 minuta signal slab ili ga
nema

Ako predajnik ne detektira signal, njegov indikator POWER treperi
oko 10 minuta i zatim se prijenos RF signala zaustavlja automatski*.
Predajnik se ponovno ukljuci kad opet primi audiosignal.

Predajnik se moZe iskljuciti i ako je glasnoca spojene A/V komponente
preniska. U tom slucaju pojacajte glasnocu spojenog A/V uredaja
unutar raspona u kojem zvuk nije izobli¢en i smanjite glasnocu
slusalica.

* Ako spojena A/V komponenta emitira signalni Sum, predajnik
se mozda nece iskljuciti ¢ak ni ako nema ulaza audiosignala.

~

Uporaba uredaja spajanjem isporucenog kabela.

Spajanjem isporucenog kabela uredaj moZete koristiti kao standardne Zi¢ne slusalice. Slusalice mozZete i puniti
kad su povezane kabelom. Koristite iskljucivo isporuceni spojni kabel.
Za smanjenje opasnosti od ostecenja sluha, smanjite glasnoc¢u A/V komponente prije povezivanja.

Isporuceni spojni kabel

p
Spremanije slusalica

Prije sklapanja slusalica za spremanje, provjerite lijevu i desnu stranu.




Istodobno slusanje zvuka sa
slusalica i TV zvuénika

Spojite predajnik na kabelski/satelitski prijemnik, a ne
na televizor.

Neki televizori mogu se podesiti za reprodukciju zvuka
putem njihovih zvucnika i priklju¢nice za slusalice. Poje-
dinosti o podesavanju potrazite u uputama za uporabu
televizora.

Napomena o spajanju mono
komponente

Spojite li predajnik izravno na priklju¢nicu za slusalice
(mono minipriklju¢nicu) A/V komponente, audiosignal
se mozda nece reproducirati iz desnog kanala.

Savjeti za punjenje

Prvo napunite slusalice.
Slusalice sadrze punjivu litij-ionsku bateriju koju prije prve
uporabe valja napuniti.

Vrijeme punjenja i uporabe

Priblizno vrijeme punjenja PribliZno vrijeme uporabe”
3h? 10 h3)

Zamjena jastucica za usi
Jastucici se mogu zamijeniti. Ako se zaprljaju ili istro3e,
zamijenite ih prema opisu u nastavku. Jastucici za usi nisu
komercijalno nabavljivi. Zamjenske jastuci¢e moZete nabaviti
u trgovini u kojoj ste kupili ove slusalice ili kod najblizeg
Sonyjevog zastupnika.

1 J1zvucite stari jastudic¢ iz utora na slusalici.

2 Stavite novi jastucic¢ u utor na slusalici.
Jastuci¢ mora biti u vertikalnom poloZaju.

1) priizlazu od 1 kHz, 0,1 mW + 0,1 mW

2) sati potrebni za potpuno punjenje prazne baterije

3) Vrijeme se moZe razlikovati ovisno o temperaturi ili
uvjetima uporabe.

Preostali kapacitet baterije

Za provjeru preostalog kapaciteta baterije slusalica,
ukljucite ih i provjerite indikator I/(). Kad indikator svijetli
zeleno, baterija je jos uvijek upotrebljiva. Napunite slusalice
ako je indikator 1/() isklju¢en, zatamnjen, ako treperi ili
ako zvuk postane izoblic¢en ili bucan.

Punjenje slusalica putem mreznog
napajanja

Ako punite slusalice spajanjem na strujnu uti¢nicu, upo-
trijebite zasebno nabavljiv USB AC adapter. Pojedinosti
potrazite u uputama za uporabu adaptera.

Napomene

— Koristite samo isporuceni mikro USB kabel. Nemojte
koristiti nijedan drugi USB kabel.

— Ako slusalice niste koristili duZe vrijeme, nakon spajanja
na racunalo ce trebati neko vrijeme da zasvijetli indikator
CHG. U tom slucaju nemojte odspajati mikro USB kabel
sa slusalica i pricekajte da zasvijetli indikator CHG.

— Punite slusalice pri temperaturi okolisa izmedu 5 °Ci 35 °C.
Pokusate li ih puniti izvan tog temperaturnog raspona,
indikator CHG moZe treperiti, a punjenje nece biti
zavrseno.

— Ako racunalo ude u mod hiberniranja dok su spojene
slusalice, punjenje nece biti zavrseno. Provjerite postavke
racunala prije punjenja. Indikator CHG ce se iskljuciti auto-
matski kad racunalo ude u mod hiberniranja. U tom
slu¢aju ponovno napunite slusalice.

— Spojite fotoaparat izravno na racunalo. Punjenje mozda
nece biti pravilno dovrseno u slucaju neizravnog spajanja,
npr. preko USB huba.

— Kad se trajanje baterije smanji napola, baterija je moZzda
isluZzena. Za podatke o zamjeni baterija obratite se
prodavacu ili Sonyjevom servisu.

Savjeti za podesavanje
glasnoce

— Spojite li predajnik na priklju¢nicu za slusalice na A7V
komponenti, podesite glasnocu A/V komponente na
Sto glasniju razinu pri kojoj jos uvijek audiosignal ne
postaje izoblicen.

— Prilikom gledanja filmova nemoijte previse ojacavati
glasnocu tisih scena. Kad se zvuk ponovo pojaca, tako
mozete ostetiti sluh.

Podrucje prijenosa RF
signala

Priblizno podrucje prijenosa RF signala od predajnika iznosi
do 30 metara.

Ako su sludalice izvan dometa RF signala ili se uvjeti prijema
pogorsaju, zvuk moze biti isprekidan.

Napomene

— Bududi da ovaj sustav prenosi signale na 2,4 GHz, u
slucaju smetnji zvuk mozZe biti isprekidan. Razlog tome
su karakteristike radijske frekvencije i to ne predstavlja
kvar.

— Buka koju mozete cuti u slusalicama mozZe varirati, ovisno
o poloZaju predajnika i karakteristikama prostorije. Savje-
tujemo da postavite predajnik na mjesto na kojemu je
zvuk najcisdi.

— Zvuk moZe biti isprekidan ako se predajnik koristi u blizini
drugih bezi¢nih uredaja s frekvencijom od 2,4 GHz ili
mikrovalne pecnice.

U slucaju problema

Pojavi li se problem tijekom koriStenja slusalica, pokusajte
ga ukloniti pomocu sljededih savjeta. Ako se problem ne
moze rijesiti, obratite se najbliZem Sonyjevom zastupniku.

Nema zvuka/Zvuk je slab

— Ukljucite slusalice.

— Provjerite vezu izmedu predajnika i A/V komponente,
AC adaptera i zidne uti¢nice.

— Provjerite je li A/V komponenta ukljucena.

— Spojite li predajnik na A7V komponentu putem priklju-
¢nice slusalica, pojacajte glasnocu na spojenoj A/V
komponenti unutar raspona u kojem zvuk nije izobli¢en.

— Provjerite nosite li slusalice pravilno.

— Napunite bateriju slusalica. Ako indikator I/() ne svijetli
ni nakon punjenja baterije, odnesite slusalice u ovlasteni
servis.

— Pojacajte glasnocu slusalica.

Zvuk je izoblic¢en ili isprekidan

(ponekad sa smetnjama)

— Premjestite predajnik.

— Spojite predajnik na priklju¢nicu za slusalice A/V
komponente, ne na audio izlaze (L/R).

— Spojite li predajnik na A7V komponentu putem priklju-
¢nice slusalica, smanjite glasnoc¢u na spojenoj A/V
komponenti unutar raspona u kojem zvuk nije izobli¢en.

— Napunite bateriju slusalica. Ako indikator I/() ne svijetli
ni nakon punjenja baterije, odnesite slusalice u ovlasteni
servis.

— Provjerite nalazi li se u blizini beZi¢ni uredaj koji koristi
frekvenciju od 2,4 GHz ili mikrovalna pecnica.

Glasna buka u pozadini

— Provjerite nalazi li se u blizini beZi¢ni uredaj koji koristi
frekvenciju od 2,4 GHz ili mikrovalna pecnica.

— Spojite li predajnik na A7V komponentu putem priklju-
¢nice slusalica, pojacajte glasnoc¢u na spojenoj A/V
komponenti unutar raspona u kojem zvuk nije izobli¢en.

— Napunite bateriju slusalica. Ako indikator I/() ne svijetli
ni nakon punjenja baterije, odnesite slusalice u ovlasteni
servis.

Zvuk je isprekidan

— Ako predajnik ne detektira signal ili je glasnoca spojene
A/V komponente preniska u trajanju od oko 10 minuta,
automatski se prekida prijenos RF signala. Pojacajte
glasnocu spojene A/V komponente unutar raspona u
kojem zvuk nije izoblic¢en.

Baterija se ne puni /

Indikator CHG treperi ili ne svijetli

— Provjerite jesu li slusalice i racunalo ¢vrsto spojeni
isporuc¢enim mikro USB kabelom.

— Provjerite da je racunalo uklju¢eno, i ne smije biti
isklju¢eno u mod pripravnog stanja ili hibernacije.

— Provjerite jesu li slusalice i racunalo spojeniizravno,

a ne putem USB huba.

— MozZzda postoji problem s koristenom USB priklju¢nicom
na racunalu. Spojite na drugu USB priklju¢nicu ako je
dostupna.

— Za slucajeve koji nisu navedeni iznad, ponovno pokusajte
s postupkom USB povezivanja.

Ucestalo se oglasava zvucni signal i
slusalice ne mogu primiti audio signal
s predajnika

— Pomaknite se u podrucje prijenosa RF signala.

— Provjerite vezu izmedu predajnika i A/V komponente,
AC adaptera i zidne uticnice.

— Provjerite nalazi li se u blizini bezi¢ni uredaj koji koristi
frekvenciju od 2,4 GHz ili mikrovalna pecnica.

— Premjestite predajnik.

— Ako predajnik ne detektira signal ili je glasnoca spojene
A/V komponente preniska u trajanju od oko 10 minuta,
automatski se prekida prijenos RF signala. Pokrenite
reprodukciju na A/V komponenti ili povecajte glasnocu
spojene A/V komponente unutar raspona u kojem zvuk
nije izoblicen.

Mjere opreza

O sigurnosti

— Pazite da vam slusalice ne padnu i nemojte ih izlagati
snaznim udarcima. Tako se mogu oStetiti.

— Nemojte rastavljati ili pokusati otvoriti bilo koji dio sustava.

Napomene o AC adapteru

— Cvrsto umetnite priklju¢ak AC adaptera.

— Koristite iskljucivo isporuceni AC adapter. Uporaba AC
adaptera s prikljuccima drugacijih polariteta ili drugih
karakteristika moze prouzrociti kvar uredaja.

C Polaritet
S8 prikljucka

— Koristite iskljucivo isporu¢eni AC adapter. Cak i adapteri
s istim naponom i polaritetom priklju¢ka mogu ostetiti
ovaj uredaj zbog strujnog kapaciteta ili drugih faktora.

O izvorima napajanja i postavljanju.

— Ako duZe vrijeme necete koristiti sustav, odspojite AC
adapter iz zidne uticnice. Prilikom odspajanja drzite
adapter.

Nemojte povlaciti sam kabel.

— Nemojte postavljati sustav na sljedec¢a mjesta.

— IzloZena izravnom suncu, blizu izvora topline ili na
neko drugo mjesto izloZeno visokim temperaturama

— Prasnjava mjesta

— Na nestabilnu ili kosu povrsinu

— Na mjesta izloZzena snaznim vibracijama

— U kupaonicu ili druga vlazna mjesta

O slusalicama

Budite obzirni

Kad je glasnoca previsoka, zvuk se moZe Cuti izvan slusalica.
Pazite da previse ne pojacate glasnoc¢u kako ne biste ometali
druge.

Na buénim mjestima cete moZzda spontano pojacati glasnocu.
Ipak, iz sigurnosnih razloga savjetujemo da glasnocu zadr-
Zite na razini pri kojoj ¢ete moci Cuti zvukove oko vas.

CiScenje
Koristite mekanu krpu malo navlazenu u blagoj otopini

deterdZenta. Nemojte koristiti otapala poput razrjedivaca,
benzena ili alkohola jer se tako moZe oStetiti povrsina.

U slucaju ostecenja

— Ako se uredaj osteti ili u njega dospije strani predmet,
odmah ga iskljucite i obratite se najblizem ovlastenom
servisu.

— U servis je potrebno odnijeti i slusalice i predajnik.

Tehnicki podaci

Bezicni stereo predajnik
(TMR-HW300)

Modulacijski sustav

GFSK
Frekvencija nosioca

2,406 GHz - 2,478 GHz
Udaljenost prijenosa

najvise oko 30 m
Frekvencijski odziv

20 Hz - 23.000 Hz

Izoblicenje 1% ili manje (1 kHz)

Audio ulazi Stereo miniprikljucnica

Napajanje DC 5V (putem isporu¢enog AC adaptera)
Dimenzije Oko 75 mm x 18 mm x 75 mm ($/v/d)
Masa Priblizno 70 g

Potrosnja 0,6 W

Bezicne stereo slusalice
(MDR-HW300)
Osjetljivost 98 dB/mW

Frekvencijski raspon reprodukcije
10 Hz - 22.000 Hz

Impedancija 32 Q pri1kHz

Snaga 1000 mW (IEC*)

Izvor napajanja Ugradena litij-ionska punjiva baterija
Masa Priblizno 190 g

Potrosnja 2,5W

* |EC = Medunarodno elektrotehnic¢ko povjerenstvo

Isporuceni pribor

BeZic¢ni stereo predajnik TMR-HW300
BeZicne stereo slusalice MDR-HW300
AC adapter (5 V) (1)

Mikro USB kabel (oko 50 c¢m) (1)
Spojni kabel (oko 1,5 m) (1)

Upute za uporabu (ovaj prirucnik) (1)
Jamstveni list (1)

Sistemski zahtjevi za punjenje baterije
pomocu USB-a

Osobno racunalo s instaliranim bilo kojim od navedenih
operativnih sustava i USB priklju¢nicom:

Windows 8 / Windows 8 Pro

Windows 7

Starter / Home Premium / Professional / Ultimate
Windows Vista (Service Pack 2 ili noviji)

Home Basic / Home Premium / Business / Ultimate
Windows XP (Service Pack 3 ili noviji)

Home Edition / Professional / Media Center Edition 2004 /
Media Center Edition 2005

Mac OS X (verzija.10.3 ili novija)

Napomena o zastitnim znakovima
Microsoft, Windows i Windows Vista su registrirani ili
zasticeni znaci tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u i/ili
drugim zemljama.

Macintosh i Mac OS su zasticeni znaci tvrtke Apple Inc.
registrirani u SAD-u i drugim zemljama.

Svi drugi registrirani ili zasticeni nazivi vlasnistvo su odgo-
varajucih tvrtki. U ovom priru¢niku oznake nisu navedene
oznake™ j @,

Dizajn i tehnicki podaci podlozZni su promjeni bez najave.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najvecom
paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa
uvijek su moguce. Stoga proizvodac i prodavatelj ne preuz-
imaju odgovornost za eventualne netoc¢ne navode, pogreske
u prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.
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